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Abstract

The present work examines the main aspects of the formation of territorial dialects of
Great Britain. The linguistic situation in modern England is characterized by the
gradual erosion of the literary norm and the expansion of dialectal language forms.
Regional language forms are formed and developed on the basis of old traditional
dialects. The article discusses the phonetic, lexical and grammatical features of
English speech.
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JlnanekTsl SBISIOTCS YHUKAJIBHBIM SIBJICHHEM B CHUCTEME AaHIJIMICKOTO SI3bIKa,
IOCKOJIbKY ~HPEACTAaBISIOT U3 ce0d OTXOXKACHHWE OT HOPM IPOHM3HOIICHHS,
3a(pUKCUPOBAHHBIX JINTEPATYPHBIM SI3bIKOM. [1,¢.336]

OnHMM U3 OCHOBHBIX 3JIEMEHTOB, OTJIMYAIOIIUX IUAJIEKTHl aHTJIMKACKOTO S3bIKA,
SBJISIETCS TPOM3HOLICHNWE 3BYKOB. Hampumep, B aMepUKaHCKOM AHTJIHMICKOM IJIacHBIE
3BYKH MPOU3HOCSITCS MHAYE, YeM B OPUTAHCKOM, a B IMIOTJIAHCKOM aHTJIUHCKOM TJIacHbIE
U COTJIaCHBIE 3BYKHM MPOU3HOCITCA MHa4ye, 4eM B OpuTaHcKkoM. B crpanax ¢ OputaHcKuM
BIIMSIHUEM YacTO MOKHO YCIBIIIATh XapaKTepHOE Mpou3HoleHue 3BykKa «thy». pyrum
BQXHBIM aCHEKTOM, OTJIMYAIOIIUM AHAJIEKThl AHTJIMWCKOIO $3bIKA, SIBISETCS JIEKCHKA.
Hanpumep, B aMepUKaHCKOM AaHTJIMHCKOM HCIIOJIB3YIOTCSI Takue CloBa, Kak «truck»

BMecTo «lorry» u «elevator» Bmecto «lifty, B To Bpemsi kak B OpUTaHCKOM aHTJIMHCKOM
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MPEANMOYTUTENbHEE HCIOJIb30BaTh «biscuity BMecTO «cookie»y M «jumper» BMECTO
«sweater».[3, ¢.49] I'pammaTudeckre OCOOEHHOCTH TaKXe pa3IuyaroTcs B Pa3HBIX
JUaeKTaX AaHrJMUCKOro s3bika. Hampumep, B aMepUKaHCKOM AaHIIUHUCKOM OOBIYHO
ucnomnp3yetcst KoHcTpykuus «I have» Bmecto Oonee npuBbaHOM 11t OpuTtanies «I have
got», a CJI0BO «gOt» 4acTO OMYCKAETCs BO MHOTHX Pa3rOBOPHBIX BApUAHTAX AHTJIMMCKOTO

SA3bIKA.

B nemoMm, moHMMaHue pasauM4YuMM MEXAY IHAIEKTAMHM AHIJIMHCKOTO S3bIKa HMEET
00JbIIOE 3HAYEHHE JJIs YCIEIIHOro OOIIEHHs B pPa3nuuyHbIX cdepax xkuzHu. Ilpu
OOLIEHUH C HOCUTENISIMU JIPYTUX AUAJIEKTOB BaXKHO MPOSIBIATH TEPIUMOCTb U YBaXKECHHUE
K HUX S3BIKOBOM KYJBTYpE, IIOCKOJBKY, HECMOTPS Ha pa3IM4Msi, AHIVIMMCKUM S3BIK
OCTAETCsl CPEICTBOM KOMMYHMKALMHA M CBA3YIOIIMM SI3BIKOM MEXAY JIFOJBMH PA3HBIX

KyJbTYp ¥ HAIITMOHAJILHOCTEM.

EcTtecTBeHHOH 001IEi YepTOi BCEX NMAEKTOB aHIVIMMCKOTO SI3bIKa 3TOrO Kilacca,
IIPU BCEH UX HEMOXOXKECTH, SIBISETCA B3aUMOJECHCTBUE C "COCETHUM" S3BIKOM, KOTOPOE
OPUBOJUT HE TOJBKO K 3aMMCTBOBAHUIO JIEKCUKHM, HO M K IIEPEHOCY HEKOTOPBIX
rpaMMaTHYecKuX KOHCTpykiwi, Hampumep: - "Why did you hit him?" "He was after

insulting me." (he had insulted me) => upianackuii.

Psan TepputopHanbHbIX IMAJIEKTOB ¢ 00J€€ BBHICOKMM CTAaTyCOM B IPaMMAaTHYECKOM
OTHOLIEHUU BOBCE HE pACXOJIUTCA C JINTEPATypHOH HOPMOM (HampuMmep, IUAJIEKT

actyapust Tem3sl, boctorckuit mumm KanudopHulickuii 1uanekTsl).

['pamMmmaTrueckue pazinyuvs MEXKIY IUaJeKTaMH AaHTJIMICKOTO s3bIKa TaKkKe
MPOSIBIISIFOTCS. B HCIOJB30BAaHUM BCIIOMOTATENIbHBIX TUIaroioB. Tak, dopma “ain’t”
MOXET 3aMellaTh HECKOJIbKO BCIIOMOTATEIbHBIX TJIarojioB, a B KOHCTpYKIHUH Present

Perfect wacto omyckaercst “have”, nanpumep: “I seen it”. HambGosbiiiee KOIM4ECTBO
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IrpaMMaTHYECKUX OTKJIOHEHUH XapakTepHo juisi guanekra tora CIHIA wu
ahpoaMepUKaHCKOTO aHTJIMICKOTO.

Jlexcuueckoe pa3HOOOpa3ve TakKe SBISETCS Ba)XXHOM 4YepTON JUANeKTOB
aHrauiickoro s3bika. Kaknplii auanekt o6iagaeT COOCTBEHHBIM —YHUKAIBHBIM
HAOOpOM CJIOB M BbIpakeHUi. [IpuMepomM MOXKET Ciy)XKUTh PUGMOBAHHBIN CIEHT
KOKHM, TJI€ CJIOBO 3aMEHSETCS] MEPBHIM KOMIIOHEHTOM pPH(PMYIOLIErocs ¢ HHUM
cioBocoyeTanust (Hampumep, “bread” Bmecto “money”, “boat” BMecto ‘““face”).
HekoTtopble U3 3TUX BBIpQXKEHHUIN pacrpoCTpaHUINCh 3a npeaensl JIoHaoHa U Jaxe B
apyrue  cTpaHbl.  PudMOBaHHBI  CJIGHT,  TPUBHECEHHBIM  JIOHAOHCKUMH
UMMUTPAHTAMU, TAK)KE UCIOJIB3YETCsl B ABCTPAJIUU.

doHeTHYEeCKOE MHOroo0pa3ue IUaleKTOB AHTJIMICKOTO f3bIKa BBIPAXKEHO B
Moaudukanusax omnpeneneHHbIx (oHem. M3 cornacHeIX HM3MEHEHHs dYallle BCEro
3atparuBaror [r], [1], [h], [j], a Takxe [t] u [06/8]. B kokHuM, Hanpumep, BbinanaroT [h] u
tBepaoe [1], [r] cMmsruaercs, [t] 3aMeHsieTCs TOPTAaHHOM CMBIYKOH, a [0/0] mepexoasT B
[f/v]. Cuctema racHbIX 3BYKOB TaK)Ke pa3iuyHa B pa3HbIX auanekrax. VIMeHHO
paznuuusi B MPOMU3HOIIEHUM TJACHBIX YAacCTO TMO3BOJIAIOT HIAECHTU(UIIUPOBATH
HOCHUTEJISI ONPENIETICHHOTO nuanekTa. Hanbosee BapuaTUBHBIMU TIIACHBIMU SBIISIOTCS
nudToHru, 3aaaue goiarue [o:] u [o:], a Takxke [&]. Ha tepputopun CIIIA onucansl
TPHU OTJIENbHBIE 30HBI, TJ€ MPOUCXOJAT CUCTEMATHUECKUE CIIBUTH B MPOU3HOIICHUU
rnacHelXx. HecMOTps Ha TO YTO AMANEKThl YacTO AaCCOLUMUPYIOTCS C HEBBICOKHM
COLIMAJIbHBIM U 00pa30oBaTeNIbHBIM CTaTyCcOM, B OOILECTBE PACTET TOJEPAHTHOCTH K
JIUAJIEKTHBIM pa3NU4usIM, OCOOCHHO K akieHTam. [loBblmieHue reorpaduueckon u
COLIMAIbBHOM MOOUJIBHOCTH, a TakXKe CTpeMJIeHHe K UACHTU(UKAIIMK CO CBOEH
rpynnol mpuBoAsST K (GOPMHPOBAHUIO HOBBIX, O0o0Jiee KPYNHBIX W MEHee
auQdepeHIMPOBAHHBIX JTUAJIEKTOB, B TO BpeMs Kak ()OHETHKa B HUX pPa3BUBAETCA
NPEUMYIIECTBEHHO B CTOPOHY pacXokJaeHus. JluanekThl aHIJIMICKOTO s3bIKa

MPEACTABISIIOT COO0N MHTEPECHBIM OOBEKT M3y4YEHHUs KaK B JIMHTBUCTHKE, TaK U B
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counonornu. OgHaKo B 00pa30BaTENbHBIX CTAaHAAPTaX MPOJOHKAET JOMHUHHUPOBATH
Received Pronunciation.

CranaapTU3MpOBaHHBIM  OPUTAHCKUN  aHTJIMUCKUM TIPEACTaBIsAET  COOOM
oOUIeNPUHATYIO (POPMY aHTIHICKOTO s3bIKa B BennkoOpUTaHUU, OTIMYAIOLIYIOCS OT
pEruoHaNbHbIX AUaNEKTOB. OH pa3BUIICSA HA OCHOBE JUAJIEKTOB FOKHOW AHIJINH, HO B
HACTOAIIEE BPEMS pACIPOCTPAHEH BO MHOIMX TIOPOJAaX W PEruoHax, BKIKOYas
JloH0H.

BaxxHo He cMemmBaTh CTaHAAPTHBIM OpuTaHckuil aHrIMiickuii ¢ Received

Pronunciation (RP). RP — 3710 nume oAWH U3 HECKOJIBKUX aKIEHTOB, XapaKTEPHBIX
JUTSL CTAaHAAPTHOTO OPUTAHCKOIO, U KACAETCs TOJIbKO MPOU3HOIICHHs. B TO Bpems kak
caM CTaHJapTHbIA OPUTAHCKUIN TUATEKT BKJIIOYAET B ce€0sl ONpeIeTICHHBIN CIIOBAPHBIMA
3arac, TpaMMaTHYeCKie KOHCTPYKLIUN U CTUIIUCTHYECKHE OCOOEHHOCTH.
NMeHHO cTaHIapTHBIM OpUTAHCKUI JUANEKT HCIOJIb3YeTCs B KAaueCTBE TOYKH
OTCYETa MPHU CPAaBHEHUU OPUTAHCKOTO M AMEPUKAHCKOTO BApUAHTOB aHTIIMCKOTr0. OH
TAKXKe CIIYKUT 3TAJIOHOM JJISI COITOCTABIICHHUS C APYTMMH JUAJIEKTAMHU, TAKUMH Kak
KOKHHM, CKay3 U JKOpAu. VIMEHHO 3TOT BapuMaHT AaHIJIMKMCKOTO S3bIKa W3Y4YaroT
MHOCTPAHLIBI, a TAK)KE HCIIOJIB3YIOT TeJle- U PaJUOBEAYLINE, IPEIOIaBATENMN BBICIIAX
yueOHBIX 3aBEJICHUHN U TIOJUTUKH.

KokHn — 3TO pasroBOpHBIM JUANEKT, HA KOTOPOM TOBOPAT IKUTEIU
onpenenéHHbIX pailoHoB Jlongona, B uactHoct HMcr-OHpma. Cuurtaercsi, 4TO
HACTOSIIMMM KOKHH SIBJISIFOTCSI T€ JIOHJOHIIBI, KOTOPBIE KUBYT PSAIOM C LIEPKOBBIO
Cent-Mbapu-ne-boy 1 caplar €€ KOJI0KOJIbHBIN 3BOH.

OTUM AMANEKTOM CTalld MOJb30BaThCA CEIIbCKUE JKUTENIH BOKpYr JloHAoHa,
yTOOBI 0003HAYUTH FOPOJACKUX pa0OUYMX, KOTOPbIE ObUIM UM UYKIbl M3-32 HE3HAHMS
nepeBeHCKHX o0bldaeB. CO BpEeMEHEM CJIOBO «KOKHH» CTajl0 CHUMBOJIM3HPOBATH
OelHbIe  COLIMAIbHBIE  KJACChI:  YJIUYHBIX  TOPIOBIIEB, PEMECIECHHUKOB M

KopaliecTpouteneil.
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XOTs cero/iHs KOKHU HE aCCOLMUPYETCS TOIBKO C HU3IIMMU CJIOSIMU OOIIECTBA,
OH IO-TIPEKHEMY BOCIIPUHUMAETCS KaK Pa3rOBOPHBIM BAPHUAHT AHIJIMHCKOIO S3bIKA.
OTOT IMaNeKT NOIyJspeH He TobKo B JIOHI0HE, HO U BO Beceil BenukoOpuranuu u 3a
e€ npenenamu. KokHM cTan HEOTHEMIIEMOM YaCThIO JIOHAOHCKOM KYJIBTYPBI, HApSALy C
TaKMMHU 3HAKOBBIMU JJIsl TOpOJia 00beKTaMH, Kak bur-beH n aByxaTakHble aBTOOYCHI.

OcHoBHbIE (POHETHUECKHE OCOOEHHOCTH KOKHU BKJIIOYAIOT U3MEHEHHE 3BYKOB,
a TaKXke TpaMMaTHYeCKHe OTJIMYUS OT CTaHJAPTHOTO OpPUTAHCKOTO AHTIUICKOTO.
OnHOM M3 OCOOEHHOCTEN KOKHU SIBISIETCS PU(PMOBAHHBIM CIEHI — YHUKAJIbHOE
SBJIEHUE, IIPH KOTOPOM CIIOBA 3aMEHSIIOTCSI COKpaIleHus MU Gpa3, pUPMYIOMUMUCS C
HUMH, CO3/7]aBasi CBOCOOPA3HbIN SI3bIKOBOW KO/, HEMOHATHBIN T€M, KTO HE 3HAET 3TOT
TUATICKT.

OcTyapHblid aHIVIMACKUA — 3TO $3bIK, POXKIEHHBIA Yy ciausHUs Tem3bl C
CeBepHBIM MOpeEM, TaMm, I'Zle peka pa3iaércs, CJIOBHO pacKpbiBas oO0bATHS. MIMEeHHO
ACTyapHii, BOPOHKOOOpPa3HOE YCThE, MONAPHJI MM STOMY JTHAJIEKTY, KOTOPBIH
BIIUTBIBAET B c€0s1 IMHAMUKY COBPEMEHHOTI'O aHIVIMHCKOI0. 30Ha BIUSHUS 3CTYapHOTO
aHIJINKACKOTO — 3TO TEPPUTOPUS, NPOTsAHYBLAsAcA OT JIonnoHckoro Cutu Ha BOCTOK
10 peku bakyotep, a Ha ceBepe U rore orpaHnyeHHas JccekcoM u Kentom. O1o He
TOJIBKO $I3bIK MHOTHX JIOHZOHIIEB, HO U TE€X, KTO >KMBET JAJIbIIE HA IOT U BOCTOK.
OcCTyapHbI aHTJUMUCKUNA — 3TO SI3bIK HOBOTO IIOKOJICHHSI, COBPEMEHHBIM U
HENpPUHYXJEHHBIM. B  coBpemenHoit BemukoOpuranuu, rA€ TpaauIlMOHHBIHA
AQHIVIMACKUM C €ro 4YOINOPHOCTBIO YXOAUT B MPOIUIOE, OCTyapHbIA JHAJIEKT
CTAaHOBUTCS HOBBIM CTaHJApTOM, CMETasi YCIOBHOCTH M IpoOuBasi cebe Topory, Kak
BECCHHSII BOJAA. OCTyapHbIM AHTJIUUCKUN — OJM3KUNA POJCTBEHHUK KOKHH, HUX
IPaHuULbl Pa3MbIThl, KaKk Oepera peyHoro 3cryapus. 3J€Ch TAKKE€ MOKHO BCTPETHUTb
3ameny “th” Ha “f” unum “v”, mpornaTeiBaHHe TJIACHBIX, a “I” MOXeT mpeBpaiaThCs B

“w” (mampumep, “tall” kak “tow”). [2, ¢.367]
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Ckay3 — 3TO AMaNeKT aHTJIMHCKOTO s3bIKa, mpeobnanatonuii B JluBepmyne u
rpadcTBe Mepcucaiin, a Takke YaCTUYHO MPHUCYTCTBYIOIIUNM B HEKOTOPBIX 00JIACTAX
ceBepHoro Yoanbca, @mnurmupe, PankopHe u 3anagHom Jlankammpe. OnHako, B
roponax Mepcucaiina, Takux kak Cent-XeneHnc u CayTmopt, mpeo0iaiarT apyrue
akueHntbl.IIpoucxoxienue cioBa ‘“‘ckay3” CBSI3aHO C HAa3BaHUEM MSCHOro Oiroaa
“1106CcKy3”, MOMYJISIPHOTO CPEAN JIMBEPITYJIBILEB U KUTENIEH OKPECTHBIX pailoHoB. U3-
3a 3TOro JuajeKkTa, xkuteied JluBepmyss dalle Ha3bIBAIOT ‘‘CKay3epaMu’’, YeM
“muBepnynbiamu’. Ckay3 BBIACISETCS CBOCW YHHUKAJIBHOCTBIO, HE CXOXKEH C
COCETHUMH JuaNeKTaMH. B oTiauuue OT TpaguIMOHHOW TEHACHLUU K B3aUMHOMY
BJIMSIHUIO COCEJIHUX FOBOPOB (Kak, Hampumep, mexay Jlankamumpom u MuuieHicom),
uctopus Jlusepnyns chopmupoBania CaMOOBITHBIM  aKLEHT, OTHOCHUTEIHHO
W30JIMPOBAaHHBIA OT BIUSHUS YEIIMPCKOTO AHIJIMICKOTO U JPYTMX CEBEPHBIX
nuanekToB. HecMOTpsi Ha 3TO, IMHIBUCTHI HAOMIOAAIOT PACTYILEE BIUSHUE CKay3a Ha
Onu3nexaliue peruoHsl, 4To B OyAyIIeM MOKET MPUBECTH K COMMKEHHIO TOBOPOB.
Ckay3, B OTJINYKE OT JAPYTUX CEBEPOAHTIMUCKUX JIMATEKTOB, XapaKTEPU3YETCs SIPKO
BBIPAKEHHBIM aKI[EHTOM M HWHTOHAIued. Peuyb JMBEpHyJblIEB 4YacTO OTMEYeHa
PE3KMMH U3MEHEHUSIMU TOHA — MOJAbEMaMHU U MaJCHUSIMH UHTOHAIIMOHHON MEJOJIUH.
[IpousHolieHNe B CKay3e UMEET CBOU YHUKalIbHbIe 0coOeHHOCTH. Tak, “look™ 3ByuuT
kak “luck”, “took™ kak “tuck”, “read” — kopoue, uem B qpyrux oodsactsx AHTIUH, a
“fur” — xak “fair”. CaMoii OTJIMYUTEILHOW YEPTOW SIBISIETCS OTCYTCTBHE 3YOHBIX
(hpukaTuBOB B clioBax ¢ codyetanueM “th”: “think™ 3Byuut kak “fink”, a “though” —
kak “dough”.[2, c. 371]

B  nekcuke ckay3a 3aMeTHO  uWplaHjckoe — BiausHue.  Hampuwmep,
BMECTO MY JIMBEPITYJIbLIBI TOBOpSAT Me: This IS me car.—2to Mos MamuHa. A
BMECTO YOU 4aCTO MO>KHO YCIIBIIIaTh BapHaHTHI YOUS, youse unu use. Ha ckayse
cioBa sound u boss — 3To cunonuMel gO0d. Beipaxkenue give US JIMBEPIYJIbIbI YaCTO

COKpamaroT 10 giz. A ¢pa3oBbiii Tiiaroia made Up UMeeT COBEPIICHHO HEOXKHIAHHOE
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3HAYCHHE: ITO MPHUIIAraTelIbHOE «PaOCTHBIN, cuacTIuBbI». Hampumep: I’m made up

I met you. — A pan, uto BcTpeTun 1ebs. [3, ¢.95]

CoBpeMEHHBIN AHTJIMUCKUI — 3TO HE MPOCTO A3bIK, 3TO LEJIbII KOHTUHEHT,
HACEJICHHbII MHOKECTBOM TEPPUTOPHAIBHBIX AUAIEKTOB. KOKHHU, 3CTyapHbIN, CKay3,
OpyMMH, HKOPAW, MaKeM W MUTMATHK — OTO JIWIb CaMble W3BECTHBIC TrOpoja Ha
9TOM JIMHTBUCTHYECKOM KOHTHUHEHTE. JIMHIBUCTBI C YJIUBJICHUEM OTKPBIBAIOT
JNECITKHU, €CIIA HE COTHU, HEMOBTOPHMMBIX BAapUAHTOB AHIVIMHCKOTO HAa TEPPUTOPHUU
OJHOM TOJNIbKO BemukoOputanuu. Mpbl clenand axkleHT Ha CaMblX SPKUX U
XapU3MAaTHUYHBIX, TEX, YTO 3aMETHO OTJIMYAIOTCS OT Apyrux. OQHAKO B TEHU OCTAIOTCS
Takue ‘“TIPOBUHIIMU, KaK JIAHKAIIUPCKUM, TOPCETCKUM, 3amagHblid, HOP(HOIKCKUH,
COMEPCETCKUH, CAaCCeKCKUM M OECUMCIEHHOE€ MHOXKECTBO JPYrux. OTa SI3bIKOBas
“MoO3anKa’” HAIJISJIHO ITOKA3bIBACT, YTO AHTJIMMCKHI S3BIK — DTO IIeJIas BCEJICHHA,
ropaszao 0osee pa3HOOOpa3Hasi, YeM Mbl IPUBBIKIN TyMaTh. SI3bIKU U UX AUATCKTHbHIE
(hOpMBI, CIIOBHO J>KMBBIE OPraHU3MbI, ITOCTOSIHHO JBOJIIOIIMOHUPYIOT, PACIIUPSIS
COOCTBEHHBIC 3aKOHBI W TPABHUJIA, KOTOpPHIE TPEOYIOT TIATEIBHOTO H3YyYCHUS H
CHUCTEeMAaTHU3alMU. DTH YHUKAJIbHBIE SI3bIKOBBIC “HOBOOOpPA30BaHUS’ SBIISIOTCS CBOECTO
pona “sA3bIKOBBIMU CTapTanaMu’’, pa3BUBAIOIIMMUCS B UCTOPUUECKON MEPCIEKTUBE U

ACMOHCTPUPYIOIIMMHA BPOKACHHYIO CKIIOHHOCTD YC€JIOBCKA K AA3bIKOBOMY TBOPUCCTBY.
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